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मसीहा

अपने	 देश	से	 िबछड़ने	के	बाद	अलमु⡰तफा	 ने	आफ✒लीज	नगर	म✉ 	अपने	जीवन	के	बारह
सुनहरे	वस⡤त	िबता	िदए	थे।

बारह	वष✒	बाद	भी	उसके	 िदल	म✉ 	अपने	 देश	की	याद	और	आंख⤠	म✉ 	 देश	की	ओर
वापस	जाने	वाले	जहाज़	की	⡭याकुल	पर्ती⡕ा	बसी	हुई	थी।

आिखर	बारह	साल	बाद	एक	िदन…
इललू(असौज)महीने	की	सातवी	ंतारीख	को	उसने	नगर	के	परवती ✒	पव✒त	के	 िशखर

पर	चढ़कर	देखा,	एक	जहाज़	समुदर्	पर	छाए	गहरे	कुहासे	को	चीरता	उसी	ओर	बढ़	रहा
था।

उस	घड़ी	अलमु⡰तफा	के	⡗दय–कपाट	⡰वयं	खुल	गए।	मन	का	उ⡫लास	ि⡕ितज	तक
फैले	सागर	की	तरंग⤠	 से	 खेलने	लगा,	आ⢽ाद-⡥लािवत	पलक✉ 	मन	 के	मौन	मि⡤दर	म✉
पर्भु–चरण⤠	पर	झुक	गई।

लेिकन	पव✒त	िशखर	से	उतरते	समय	कदम	भारी	हो	गए,	मन	पर	उदासी	छा	गई।
उसने	सोचा	:
⡘या	म✊ 	िवयोग	की	पीड़ा	से	श⡤ूय	ही	यहां	से	िवदा	हो	सकंूगा?
इस	नगर	म✉ 	मेरे	िदन	 दु:ख⤠	से	 दुव✒ह	और	रात✉ 	एका⡤त	पीड़ा	से	अनुत⡥त	बीती	ह✊ ।

लेिकन	इस	अनुताप	और	एका⡤त	को	छोड़ते	हुए	मन	िव⢾ल	हो	रहा	है।
इस	नगर	की	वीिथय⤠	म✉ 	म✊ ने	मन	के	मोती	िबखेरे	ह✊ 	और	इन	पव✒त⤠	के	अंचल	म✉ 	मेरी

⡰वि⡥नल	आशा–अिभलाषाएं	सांस	ले	रही	ह✊ !	िवरह–वेदना	का	अनुभव	िकए	िबना	म✊ 	कैसे
उनसे	िवदाई	ले	सकता	हूं!

उ⡤ह✉ 	तन	के	जीण✒	व⡰तर्	की	तरह	उतारकर	म✊ 	कैसे	उनकी	याद	अलग	कर	सकता	हूं।	उनसे
िबछड़ते	हुए	मुझे	अनुभव	होता	है,	मानो	म✊ 	अपनी	देह	की	⡡वचा	को	देह	से	अलग	कर	रहा
हूं।

िक⡤तु	अब	म✊ 	यहां	और	ठहर	भी	नही	ंसकता।
अतल	समुदर्	का	आ⢾ान	सबको	बुला	लेता	है;	मुझे	भी	बुला	रहा	है;	मुझे	भी	जाना

ही	होगा।
अब	यहां	जड़वत	्ि⡰थर	रहने	का	अथ✒	होगा,	बफ✒ 	म✉ 	⡰फिटक	बनकर	िनजी ✒व	सांच⤠	म✉


